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DEFINIZIONI

Le 5 libertà   (FAWC, 1979) 

1. Libertà dalla fame , dalla sete  e 

dalla cattiva nutrizione

2. Libertà dai disagi ambientali

3. Libertà dalle malattie  e dalle ferite

4. Libertà di manifestare il proprio 

repertorio comportamentale 

specie -specifico 

5. Libertà dalla paura  e dallo stress

Non solo buona produzione e 
assenza di malattie!!

«Il benessere è un 

termine ampio che 

abbraccia entrambi gli 

stati fisico e psichico  di 

bene -stare  

di un animale» 

(Brambell  Report, 1965)

1964
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Il Benessere animale è un concetto 
multidimensionale

Fraser et al., 1997

von Keyserlingk  et al., 2009

modificato 

[ΩŀƴƛƳŀƭŜ ŝ ƛƴ ǎŀƭǳǘŜΚ 
Può mangiare e bere? 
[ΩƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŦǳƴȊƛƻƴŀ 

correttamente?
Libertà n.1,2,3

Cura 

dellõuomo

Funzione 

biologica

Comport

amento 

/ vita 

naturale

Stato 

emotivo[ΩŀƴƛƳŀƭŜ ǇǳƼ 
manifestare il proprio 
istinto «naturale» e i 

propri comportamenti 
specie-specifici?

Libertà n. 4

[ΩŀƴƛƳŀƭŜ ǇǊƻǾŀ ŘƻƭƻǊŜΣ 
stress, paura, 
ŦǊǳǎǘǊŀȊƛƻƴŜΧΚ

Può vivere emozioni 
positive?

Libertà n. 5
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«Il benessere di un individuo 
equivale agli sforzi e 

alla capacità di adattamento del 
soggetto al suo ambiente» 

(Broom, 1986)

«Il benessere è uno stato di 

completa salute psichica e fisica, 

ŘƻǾŜ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ ŝ ƛƴ ŎƻƳǇƭŜǘŀ 

armonia con il suo ambiente» 

(Hughes, 1976)

Animale Ambiente

DEFINIZIONI
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Stato di Benessere Ą Condizione 

dinamica

Ci sono molti 
tipi di ambiente e 
di popolazioni

Ci sono molti tipi di 
ƛƴǘŜǊŀȊƛƻƴƛ Ŏƻƴ ƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ

Ci sono varie  misurazioni 
del benessere animale
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Ben. Animale: COME VALUTARLO?
Il lavoro del CReNBA
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CARATTERIZZAZIONE 
DEL PERICOLO 
es. Cuccette 
(dimensione, numero..)

Valutazione delle 
conseguenze
EFFETTI AVVERSI

Misurazione del benessere animale
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FATTORI DI 

RISCHIO

Inadeguata 

fornitura di 

acqua

CONSEGUENZE

Disidratazione

Problemi clinici

ANIMAL BASED 

measure

Difficile valutazione: 
Cute

Frequenza cardiaca

VARIABILE  AZIENDALE

Facile valutazione:
Presenza di abbeveratoi 

Funzionamento degli 

abbeveratoi

Misurazione del benessere animale

- Quali variabili scegliere?
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Pratiche di 
management  
Uomini, capacità,
formazione 

Strutture
Spazio, Lettiera,
Pavimenti, 
Abbeveratoi, 
Mungitrice 

OUTPUTNON ANIMAL

BASED 

measures

PERICOLI / BENEFIT CONSEGUENZE     

Valutazione del rischio ς benessere animale

mastite, zoppia, mortalità

alopecie, ferite, gonfiori

ǾŜǊǎƻ ƭΩǳƻƳƻΣ ǾŜǊǎƻ ŀƴƛƳŀƭƛ

Condizioni sanitarie

Lesioni cutanee

Comportamento

INPUT
ANIMAL

BASED 

measures
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Definizione di criteri minimi

Â Vitello: D.L.vo 126/2011 ς Dir. 2008/119/CE  

Â Suino: D.L.vo 2011/122 ς Dir. 2008/120/CE  

Â Gallina ovaiola:  D.L.vo 267/2003 ς Dir. 1999/74/CE 

     Dir. 2002/04/CE

Â Broiler:  D.L.vo 181/2010 ς Dir. 2007/43/CE

Â Allevamento animale: D.L.vo 146/2001 ς Dir. 98/58/CE

Â Trasporto animale: Reg.(CE) n. 1/2005 ς D.L.vo 151/07 

Â Macellazione animale:  Reg.(CE) n.1099/2009 ς D.L.vo 
131/2013 ς Dir. 93/119/CE
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Strasbourg, le 21 octobre 2009 

 
 
 

COMITE PERMANENT DE LA CONVENTION EUROPEENNE 
SUR LA PROTECTION DES ANIMAUX DANS LES ELEVAGES (T-AP) 

 
 
 
 
 
 

PROJET DE RECOMANDATION RÉVISÉ CONCERNANT LES BOVINS 

 
tel que rèvisè par le Bureau du T-AP lors de sa 2

e
 reunion 

(22-24 septembre 2009) 
 
 
 
 
 

 
Les Reprèsentants et Observateurs sont invitè à envoyer leurs commentaires sur les 

modification apportées à ce document (figurant en gras) au Secrètariat, 
 de prèfèrence par e-mail, 

 
pour le 13 novembre 2009 

 
               Fax : (33) 3 90 21 56 48  E-mail : kateryna.gayevska@coe.int 
        sylvie.brochard@coe.int 
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e
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Bozza normativa  8° revisione 
del 13  nov. 2009 é

άL sistemi di allevamento a stabulazione libera sono da preferirsi e 
ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ della stabulazione fissa in modo permanente dovrebbe 
essere evitato nelle aziende di nuova costruzione ed in quelle 
ǊƛǎǘǊǳǘǘǳǊŀǘŜέ.                                     (CE draft 8/09 articolo 9, punto 6)

Stabulazione fissa
Circa 30% in Italia e in Europa
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- La Commissione Europea ŎƘƛŜŘŜ ǳƴ ǇŀǊŜǊŜ ŀƭƭΩ9C{!

- La Commissione Europea finanzia una ricerca europea (WQ®)

 ƭΩ9C{! ǇǊƻŘǳŎŜ  т ƭŀǾƻǊƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎƛ : 

. attuali sistemi di produzione

. identificazione dei pericoli 

. descrizione degli effetti 

. valutazione del rischio

Welfare Quality® (2005-2009) 
produce un sistema di 

valutazione basato sugli effetti

Valutazione del rischio 2000-2010

V Problemi ai piedi
V Mammella
V Problemi metabolici e riproduttivi
V Problemi di comportamento, paura e dolore

V 105 Raccomandazioni
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Welfare Quality®

Report dellôEFSA

Fonti Scientifiche
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Valutare il benessere

Valutare lo stato di benessere vuol dire

Collegare i fattori di rischio ambientali 

          

 alle conseguenze che questi hanno 

sugli animali
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VALUTAZIONE DEL BENESSERE ANIMALE 
AUTOCONTROLLO

VALUTAZIONE 
DEL RISCHIO 

- Management

- Strutture e
 attrezzature

VALUTAZIONE 
DELLE CONSEGUENZE
DEL RISCHIO

- Animal-based 
measures (ABMs)

LIVELLO DEL 
BENESSERE ANIMALE+ =
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VALUTAZIONE DEL BENESSERE ANIMALE

-Condizione ambientale  ACCETTABILE
-minimi (normali) effetti avversi

-Condizione  ambientale negativa
-tǊƻōŀōƛƭƛ 9ŦŦŜǘǘƛ ŀǾǾŜǊǎƛ ǎǳƭƭΩŀƴƛƳŀƭŜ

-Condizione ambientale positiva
-Minimi o eccezionali effetti avversi

Bertocchi Luigi   IZSLER-CReNBA
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Bertocchi Luigi   IZSLER-CReNBA Progetto RuminantWelfare   

PERICOLI 
-  AMBIENTALI e
-  GESTIONALI 
     

Pesatura:
- Stima della magnitudine della 

conseguenza di benessere
- Stima della probabilità di 

accadimento
- Incertezza Opinione

Animale:
EFFETTO AVVERSO

Expert Opinion Elicitation  
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Protocollo di valutazione del benessere animale

Ginestreti et al., 2020
Bertocchi et al., 2018 ς EFSA, 2014

Focus Group
Letteratura
scientifica

2009

2009 
2012
2014

ABIs
output

Å Appropriatezza
Å Magnitudine
Å Gravità
Å Incertezza

Animal Based Indicators sono in grado di 
misurare, direttamente o indirettamente, le 

conseguenze negative dei RBI

Mortalità annuale delle vacche adulte (vacche in lattazione e in asciutta)

Più del 5% insufficiente

Tra il 2% e il 5% accettabile

Meno del 2% ottimale

RBIs
input

Å Magnitudine 

Å Probabilità

Å Incertezza

Resource Based Indicators sono parametri legati 
al management e alle strutture che possono 

essere associati a diverse conseguenze negative 
e/o positive sul benessere animale

Disponibilità di spazio nell'area di riposo (bovine in lattazione) ς stabulazione libera

<6 m2/vacca o numero di cuccette <90% delle vacche presenti insufficiente

6-7m2/vacca o numero di cuccette pari al 90-110% delle vacche presenti accettabile

>7m2/vacca o numero di cuccette >110% delle vacche presenti ottimale

In relazionea:
Ådiversi gruppi di animali (vitelli, manze, vacche in lattazione o in asciutta) 
Åo l'intera mandria (tutti i gruppi di animali.

(gravità x durata)

Legislazione 
IT e EU

In relazionea:
Ådiversi gruppi di animali (vitelli, manze, vacche in lattazione o in asciutta) 
Åo l'intera mandria (tutti i gruppi di animali.
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www.classyfarm.it
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AUTOCONTROLLO CORSO FAD CONTROLLO UFFICIALE CORSO FAD

Bovina da Latte libera X BOVINI ςBUFALINI ADULTI X

Bovina da Latte fissa X

Bovino da Carne X

Linea Vacca Vitello

Bufalini da Latte

Vitello Carne Bianca VITELLI BOVINI E BUFALINI X

Caprini da Latte X OVINI E CAPRINI X

Ovini da Latte X (Izs Sardegna)

Ovini e Caprini da carne (2024) 2024-2025

Suini ς Benessere taglio coda SUINI X

Suini Riproduttori X

Suini Svezzamento Ingrasso X

Galline Ovaiole X GALLINE OVAIOLE X

Polli da carne X POLLI DA CARNE X

Tacchini (2024) 2024-2025 TACCHINI X

Conigli (2024) 2024-2025 CONIGLI X
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Benessere Animale: 
ALCUNE CARATTERISTICHE DEL BOVINO
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Comportamento dei bovini

ÇAnimali sociali che vivono in gruppo 
   (specie predata)

ÇRari momenti di isolamento (es. al parto)

ÇIn condizioni naturali:
vivono in gruppi (max 20 individui)
struttura matriarcale di femmine adulte, le loro figlie e i vitelli
maschi anziani solitari
maschi di 3-4 anni vivono in gruppi di 2-10 individui
La vicinanza maschi e femmine è solo nella stagione riproduttiva
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Comportamento dei bovini

ÇAnimali gregari  Ą  gerarchia sociale 
stabilita da altezza, peso, età, sesso, presenza/assenza corna, razza, 
temperamento, anzianità nel gruppo
per evitare continue interazioni aggressive
gerarchia di tipo lineare in gruppi piccoli (< 10 soggetti)
gerarchia più complessa in gruppi più grandi
Scontri rari:  Ą in gruppi stabili (memoria degli scontri)

                           Ą in gruppi non numerosi (riconoscere fino a 100 bov.)
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Comportamento dei bovini

Ç Interazione sociale positiva: grooming  reciproco

Riduttore di tensione

Rafforza i legami sociali e stabilizza le relazioni tra soggetti

«auto -narcotizzazione»

Ç Soggetto leader (leadership)
Individuo in grado di influenzare il movimento e le attività del 

gruppo

es. ordine di precedenza in sala di mungitura
non necessariamente è il dominante
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Comportamento dei bovini

Ç Visione 

- percepiscono bene i colori rosso, arancio , giallo

- non distinguono i colori blu, grigio e verde

Evitare 

abbigliamento

vistoso

ÇOcchi posti lateralmente nel cranio (specie predate)

a) Visione monoculare laterale di 330 °C 
Ā  Unico punto cieco direttamente dietro di loro ( blind  area)

b) Scarsa visione binoculare
Ā  Scarsa percezione della profondità 

    (non riescono a stimare la taglia  e la velocità

     di un oggetto che si avvicina di lato)

ĀMolto reattivi a movimenti improvvisi

ĀForte contrasto luce/ombra li disorienta
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Vista dei bovini

Rota Nodari S.
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Avvicinamento al bovino 

L ōƻǾƛƴƛ Ƙŀƴƴƻ ǳƴŀ άŎƻƳŦƻǊǘ ȊƻƴŜέ ƻ άflight ȊƻƴŜέ

Å Il punto di equilibrio o di 
bilanciamento è importante 
ǇŜǊ ǎǇƻǎǘŀǊŜ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ

Å{Ŝ ǎƛ ŀǇǇǊƻŎŎƛŀ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ ǎǘŀƴŘƻ 
dietro il punto di 
ōƛƭŀƴŎƛŀƳŜƴǘƻΣ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ ǎƛ 
muoverà in avanti

Å{Ŝ ǎƛ ŀǇǇǊƻŎŎƛŀ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ 
ponendosi di fronte alla spalla, 
ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ ƛƴŘƛŜǘǊŜƎƎŜǊŁ ƻ ǎƛ 
girerà (questo è più evidente 
ǉǳŀƴŘƻ ǎƛ ŀǇǇǊƻŎŎƛŀ ƭΩŀƴƛƳŀƭŜ 
dal fianco)
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Avvicinamento ai bovini

Å9ǾƛǘŀǊŜ Řƛ ŜƴǘǊŀǊŜ ƛƴ ŀǊŜŜ Řƛ ǇƛŎŎƻƭŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƛ ƛƴǎƛŜƳŜ ŀƭƭΩŀƴƛƳŀƭŜ 
Å Evitare di spingere gli animali se non hanno una direzione da prendere
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Luci ed ombre  

Rota Nodari S.

Scarsa visione binoculare Ą Forte contrasto luce/ombra li disorienta
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Rota Nodari S.

Presenza di luci ed ombre proiettate sul pavimento (gli animali le 
vedono come cambio di altezza della pavimentazione)

Movimentazione

Handling_Temple_Grandin.wlmp
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Altri video movimentazione bovini

Cŀƛ ŘƻǇǇƛƻ ŎƭƛŎƪ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ǇŜǊ ǾŜŘŜǊŜ ƛƭ ǾƛŘŜƻ όǳǎŎƛǊŜ 
dalla modalità presentazione)

Video metodo di avvicinamento del bovino

/ƻǎΩŝ ƭŀ C[LDI¢ ½hb9 ŘŜƭ ōƻǾƛƴƻ 
https://www.youtube.com/watch?v=Iwu8NcrI0z0

Flight Zone & Point of Balance
https://www.youtube.com/watch?v=o1_mA9dWc8I
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Movimentazione dei bovini

Film:

Temple  Grandin  

«Una donna 

straordinaria»

VIDEO MOVIMENT. 
1h23m

Handling_Temple_Grandin.wlmp
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Comportamento dei bovini

Ç I bovini hanno un udito molto pi½ sviluppato dellõuomo

Ç Impiegano molto tempo a localizzare la fonte del suono

Ç La natura improvvisa ed imprevista dei suoni causa reazioni di 

paura

Ç Urlare mentre si manipola o si movimenta i bovini aumenta il loro 

livello di stress (frequenza cardiaca e reattività)

Ç Se il suono è ripetuto si abituano facilmente

Ç Lõolfatto  è molto sviluppato ma più per il riconoscimento sociale 

(comunicazione intra -specifica)
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Comportamento alimentare

Alle bovine piace (Albright and Arave, 1997):

Çalimentarsi tutte insieme e nello stesso momento
Çmangiare presto la mattina e presto la sera (crepuscolo)
Çessere competitive  (+++ nei 60 minuti dopo la somministrazione)

SOMMINISTRARE  2 CARRI UNIFEED / GIORNO   (Sova et al, 2013)
(soprattutto quando fa caldo)   
ÁMaggiore disponibilità di cibo
ÁAlimento più fresco, sicuro e stabile
ÁMeno selezione
ÁMaggiore ingestione s.s. (1,41kg) = maggiore produzione latte (2 kg)

J
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SOVRAFFOLLAMENTO  IN  MANGIATOIA

ÇAUMENTO COMPETIZIONI   

   (60 min  dopo la distribuzione dellõalimento fresco sono i pi½ competitivi) 

ÇLE BOVINE DOMINANTI (ma non sempre le più produttive) 

ACCEDONO PRIMA E IN MISURA MAGGIORE ALLE 

RISORSE 

ÇMINOR NUMERO DI PASTI/GIORNO

ÇASSUNZIONE PIÙ RAPIDA

ÇPASTI  PIÙ ABBONDANTI

Ámaggiori 

fluttuazioni di ph  

ruminale

Áridotta efficienza 

alimentare
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SOVRAFFOLLAMENTO  IN  MANGIATOIA

Le bovine recessive piuttosto che scontrarsi con le 

dominanti mangiano la razione peggiore  
(Rioja-Lang et al., 2012) 

Distanza 
dalla 
dominante

Numero bovine recessive 
che mangiano una razione 
molto appetibile vicino a 
bovine dominanti

Numero bovine recessive 
che mangiano una razione 
poco appetibile ma 
lontano da una dominante 
(da sole)
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Thank you for your kind attention!FOR FURTHER INFORMATION YOU CAN CONTACT US AT

INFO@CLASSYFARM.IT

AND MANY, 

MANY MORE! 

francesca.fusi@izsler.it

mailto:info@classyfarm.it
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[ŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇŀǊŀƳŜǘǊƛ ōŀǎŀǘƛ ǎǳƭƭΩƻǎǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
degli animali

Francesca Fusi 

FRANCESCA FUSI, DVM Bologna, 14/05/2024RegioneEmilia  Romagna 
Corso Ricadutaper FormatoriII livello
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AREA C ðANIMAL BASED MEASURES

ÅCOMPORTAMENTO
Vprove di verifica del comportamento versoƭΩǳƻƳƻ
Vcomportamento tra gli animali

Å CONDIZIONE CORPOREA E{!bL¢!ΩΥ
Vbody conditionscore
Vzoppie e unghioni
Vpuliziadeglianimali
Vlesioni cutanee
Vdifficoltà di movimento

Vpatologie respiratorie ed enteriche

Vmutilazioni

Vmastiti (scc e trattamenti)
Vmortalità

ABMs

DIRETTE

ABMs

INDIRETTE

LõOSSERVAZIONE DEGLI ANIMALI ¯ FONDAMENTALE
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Dimensioni gruppo Numero minimo di animali da osservare

Fino 30 Tutti

Da 31 a 99 Rispettivamente da 30 a 39

Da 100 a 199 Rispettivamente da 40 a 50

Da 200 a 299 Rispettivamente da 51 a 55

Da 300 a 549 Rispettivamente da 55 a 59

Da 550 a 1000 Rispettivamente da 60 a 63

Da 1001 a 3000 Rispettivamente da 63 a 65

Numero minimo di animali da osservare per la valutazione delle 

Animal -Based Measures (ABMs) dirette
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Ausilio per raccolta dati
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Selezione del campione e media ponderata
Es. numero totale bovine in lattazione = 350  
- gruppo 1 = 50 bov.
- gruppo 2 = 200 bov.
- gruppo 3 = 100 bov.

Scenario 1 
Animali,ambienti e ricoverimolto simili 
Ådistribuire il campione ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŀ categoria di animali 

gruppo 1 Ą 8 bov. da osservare
gruppo 2 Ą 32 bov. da osservare
gruppo 3 Ą 16 bov. da osservare

Åcalcolare prevalenze ABMs sul campione osservato

Osservare almeno 

56 bovine
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Selezione del campione e media ponderata
Es. numero totale bovine in lattazione = 350  
- gruppo 1 = 50 bov.
- gruppo 2 = 200 bov.
- gruppo 3 = 100 bov.

Scenario 2 
Animali,ambienti e ricoveri molto dissimili 
ÅEseguire più misurazioni; scegliere un campione per ogni gruppo

gruppo 1 Ą 30 bov. da osservare
gruppo 2 Ą 50 bov. da osservare
gruppo 3 Ą 40 bov. da osservare

Åcalcolare prevalenze ABMs in base alla media ponderata dei risultati 
ottenuti  da ogni campione
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Selezione del campione e media ponderata

Risultato Lesioni cutanee

Gruppo 1 
(50 bovine)

30 animali 
osservati

18% 
lesioni 
lievi

Soglia 2 
(accettabile)

Gruppo 2 
(200 bovine)

50 animali 
osservati

7% 
lesioni 
lievi

Soglia 3 
(ottimale)

Gruppo 3 
(100 bovine)

40 animali 
osservati

40% 
lesioni 
lievi

Soglia 1 
(insufficiente) 

MEDIA 
PONDERATA

Per determinare 
soglia ABM 

complessiva delle 
bovine in lattazione

(50*2)+(200*3)+(100*1)
350

800

350
2,3

Soglia 2 
(accettabile)
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34. Stato di nutrizione misurato tramite body 
condition score (BCS)

Valutare la condizione corporea degli animali, utilizzando una scala di BCS da 1 a 5 per i bovini e una scala da 1 a 

10 per i bufali. Sono da registrare gli animali molto magri o molto grassi (eccetto nei bovini da ingrasso).

 

BOVINE (ADULTE E MANZE): valori di BCS minori di 2 e maggiori di 4,25 sono oltre i limiti accettati

BOVINI DA INGRASSO: valori di BCS minori di 2 sono oltre i limiti accettati

BUFALE ADULTE: Valori di BCS minori di 4,5 e maggiori di 7,5 sono oltre i limiti accettati

Si considera insufficiente: Più del 10% di animali con BCS oltre i limiti 

Si considera adeguato: 
Tra il 5% e il 10% di animali con BCS oltre i limiti (tra il 2% e il 

10% per i bovini da ingrasso)

Si considera ottimale: 
Meno del 5% di animali con BCS oltre i limiti (meno del 2% per i 

bovini da ingrasso)

*  EVIDENZE: Registrare il numero di animali con BCS oltre i limiti e il numero di animali 

controllati

Riferimenti tecnico-scientifici:
Welfare Quality®, 2009b, cap. 1.1;
EFSA, 2012b - Raccomandazioni 18-19;
OIE 2014 ςTerrestrial Animal Health Code ςVersione7 ςCapitolo
тΦфΦ ά!ƴƛƳŀƭ ǿŜƭŦŀǊŜ ŀƴŘ ōŜŜŦ ŎŀǘǘƭŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǎȅǎǘŜƳǎέ

ABMs
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BCS Җ 2 

Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ Җ н ς Spina dorsale dentata, processi trasversi delle vertebre lombari visibili per più 
della metà della lunghezza, 

ilei e ischi molto spigolosi, fossa triangolare alla base della coda. 

> 10% di animali con BCS oltre i limiti

5-10% di animali con BCS oltre i limiti

< 5% di animali con BCS oltre i limiti



FRANCESCA FUSIFRANCESCA FUSI

Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ Җ н ς Spina dorsale dentata, processi trasversi delle vertebre lombari visibili per più 
della metà della lunghezza, 

ilei e ischi molto spigolosi, fossa triangolare alla base della coda. 

> 10% di animali con BCS oltre i limiti

5-10% di animali con BCS oltre i limiti

< 5% di animali con BCS oltre i limitiBCS Җ 2 
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BCS Җ 2 

Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ Җ н ς Spina dorsale dentata, processi trasversi delle vertebre lombari visibili, ilei e 
ischi spigolosi, fossa triangolare alla base della coda. 
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Stato di nutrizione
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BCS Җ 2 

Ҕ мл҈ Řƛ ŀƴƛƳŀƭƛ Ŏƻƴ ./{ Җ н

2-мл҈ Řƛ ŀƴƛƳŀƭƛ Ŏƻƴ ./{ Җ н

ғ н҈ Řƛ ŀƴƛƳŀƭƛ Ŏƻƴ ./{ Җ н

Stato di nutrizione

Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ Җ н ς Spina dorsale dentata, processi trasversi delle vertebre lombari visibili, ilei e 
ischi spigolosi, fossa triangolare alla base della coda. 
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Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ җ пΣнр ς Linea pelvica piatta, processi trasversi delle vertebre lombari pressoché 
invisibili, legamenti sacro-iliaco e sacro-ischiatico non visibili

BCS җ пΣнр 

> 10% di animali con BCS oltre i limiti

5-10% di animali con BCS oltre i limiti

< 5% di animali con BCS oltre i limiti



FRANCESCA FUSIFRANCESCA FUSI

Body Condition {ŎƻǊŜ ό./{ύ җ пΣнр ς Linea pelvica piatta, processi trasversi delle vertebre lombari pressoché 
invisibili, legamenti sacro-iliaco e sacro-ischiatico non visibili

> 10% di animali con BCS oltre i limiti

5-10% di animali con BCS oltre i limiti

< 5% di animali con BCS oltre i limitiBCS җ пΣнр 
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35. Pulizia degli animali

Valutare la condizione di pulizia degli animali; per ogni animale considerare l'osservazione di 

un solo fianco. 

Questa valutazione non deve essere eseguita nella popolazione di bufale da latte in quanto non 

è indicativa di discomfort. 

Si considera 

insufficiente:

Più del 20% di animali sporchi (40% nel caso dei bovini da 

ingrasso)

Si considera 

adeguato: 

Tra il 10% e il 20% di animali sporchi (tra il 10% e il 40% nel caso 

dei bovini da ingrasso)

Si considera 

ottimale: 
Meno del 10% di animali sporchi

*  EVIDENZE: Registrare il numero di animali sporchi e il numero di animali controllati

Riferimenti tecnico-scientifici:
Welfare Quality
CE draft 8/09 articolo 6, punto 3;
EFSA, 2012b - Raccomandazione 43;
OIE 2014 ςTerrestrial Animal Health Code ςVersione7 ςCapitolo
тΦфΦ ά!ƴƛƳŀƭ ǿŜƭŦŀǊŜ ŀƴŘ ōŜŜŦ ŎŀǘǘƭŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǎȅǎǘŜƳǎέ

ABMs



FRANCESCA FUSI

Fianco e coscia (inclusa la 
coda)

Estremità distale della 
arto post. Mammella

Animal-based measure:   
PULIZIA DEGLI ANIMALI
(da DairyCocleanliness 

score modificato)

Arti
Coscia
Mammella
Pancia
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Scala pulizia 
animali
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PULIZIA ANIMALI

Pulita

> 20% di animali sporchi

10-20% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Pulita (borderline)
sporca sulla groppa, 

ma arti e pancia puliti
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PULIZIA ANIMALI

Sporca

> 20% di animali sporchi

10-20% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Sporca (borderline) 
Oltre alla gamba, sporca su mammella, 

coda, arti inferiori 
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PULIZIA ANIMALI

Sporca

> 20% di animali sporchi

10-20% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi
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> 40% di animali sporchi

10-40% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Pulito

Pulizia degli animali
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> 40% di animali sporchi

10-40% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Pulito (borderline)

Pulizia degli animali
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> 40% di animali sporchi

10-40% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Sporco

Pulizia degli animali
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> 40% di animali sporchi

10-40% di animali sporchi

< 10% di animali sporchi

Sporco (borderline)

Pulizia degli animali
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D. Lgs. 146/2001, articolo 2, paragrafo 1, lettera a):

 άLƭ ǇǊƻǇǊƛŜǘŀǊƛƻ ƻ ƛƭ ŎǳǎǘƻŘŜ ƻǾǾŜǊƻ ƛƭ ŘŜǘŜƴǘƻǊŜ ŘŜǾŜ 
adottare misure adeguate per garantire il benessere 
dei propri animali e affinché non vengano loro 
ǇǊƻǾƻŎŀǘƛ ŘƻƭƻǊŜΣ ǎƻŦŦŜǊŜƴȊŜ ƻ ƭŜǎƛƻƴƛ ƛƴǳǘƛƭƛέ
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IGIENE e ASSENZA di MATERIALE da LETTIERA

L



FRANCESCA FUSI

IGIENE DELLE LETTIERE
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IGIENE DELLE LETTIERE

J


